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GRAND PARK ROYAL COZUMEL

Como cada año, en Grand Park Royal Cozumel nos complace darles
la más cordial bienvenida a nuestra celebración decembrina.

En esta ocasión, hemos preparado una serie de eventos familiares pensados en su disfrute
y en el de cada uno de los miembros de su familia, además de una selección de platillos

con los que podrá deleitarse en nuestros diferentes restaurantes.

Agradecemos su preferencia y deseamos que estas fiestas decembrinas estén llenas de prosperidad, magia, 
buenos deseos y, sobre todo de grandes experiencias vacacionales.

¡Feliz Navidad y próspero Año Nuevo!

As every year, at Grand Park Royal Cozumel we are pleased to welcome you 
to our holiday celebration.

This year we have prepared different family events designed for you and your family,
as well as a selection of dishes that you will enjoy in our different restaurants.

We appreciate your preference, and we hope that this holiday season will be full of happiness,
magic, good wishes and, most of all, great vacation experiences.

Merry Christmas and Happy New Year!

¡Bienvenidos!

Welcome!

Compartamos la alegría
de las fiestas decembrinas

Let’s share the joy
of the holiday season 

Domingo, 24 de diciembre, 2023
Sunday, 24th December, 2023

Lunes, 25 de diciembre, 2023
Monday, 25th December, 2023

Actividades de día | Day activities

12:00 h	 Fotos con el Grinch
	 Grinch photoframe

14:00 h	 Trivia navideña
	 Christmas quiz

16:00 h	 Concurso de villancicos
	 Carols contest

Kids´Club

11:00 h	 Elaboración de botas navideñas
	 Make your own Christmas sock

14:00 h	 Escribe tu carta a Santa
	 Write a letter to Santa 

15:00 h	 Cartas al buzón de Santa
	 con degustación de malteadas
	 Santa’s mailbox and milkshake tasting

Actividades de noche | Night Program

18:00 h	 Degustación de ponche y tamales
	 en área Chac Mool
	 Punch and tamales tasting
	 at the Chac Mool bar

20:00 h	 Posada navideña
	 Traditional Christmas procession

20:30 h	 Piñata infantil en el Teatro
	 Kids piñata at the theater

21:00 h	 Show de folklor mexicano
	 Mexican folklore show

22:00 h	 Fiesta de karaoke en el Sports Bar
	 Karaoke party at the Sports Bar

Actividades de día | Day activities

14:00 h	 ¡Llega Santa, vamos a darle
	 la bienvenida!
	 Santa arrives, let’s welcome him!

15:00 h	 Fotos con Santa en área Marlín,
	 aguinaldo y dulces
	 Photos with Santa in Marlin area,
	 candy and surprises

16:00 h	 Fiesta en la alberca
	 Pool party

Kids’ Club

10:00 h	 Elaboración de corona navideña 
	 Christmas wreath making

12:00 h	 Decoración de galletas navideñas 
	 Christmas cookie decoration

16:00 h	 Tour de villancicos
	 Christmas carols parade

Programa nocturno | Night Program

20:00 h	 Pintacaritas y mini disco
	 Facepainting and kids’ disco

21:00 h	 Show de magia navideño
	 Christmas magic show

22:00 h	 Karaoke en el Sports bar
	 Karaoke at the Sports bar

Inspiramos momentos mágicos
Inspiring magical moments

Navidad | Christmas
2023

Sabores navideños
Christmas flavors

2023

Cena emplatada | Platted dinner

Entrada | Entreé 
Tostada invertida de atún: Tartar de atún y aguacate coronado con crocante de pasta won ton,
mayonesa de chipotle y cremoso de lima kaffir
Upside down tuna toast: Tuna and avocado tartare topped with crispy won ton pasta, chipotle mayonnaise
and creamy kaffir lime

Segundo tiempo | Second Course
Ensalada célebre: Higos, frutos rojos, mix de lechuga, mousse de queso de cabra y piñón rosa
Celebratory salad: Figs, berries, lettuce mix, goat cheese mousse and pink pine nuts

o | or

Crema de langostinos: Con esencia de xtabentun, crotón de ajo, crujiente de tocino, tierra de eneldo
Shrimp cream soup: With xtabentun essence, garlic crouton, crispy bacon and dill soil

Limpia paladar | Entremet
Sorbete de ponche Infusionado con tequila añejo
Punch sorbet infused with aged tequila

Tercer tiempo | Third Course
Pechuga de pavo rellena servida con puré de plátano rostizado, glasé de vino tinto con arándanos
y vegetales de temporada
Stuffed turkey breast served with roasted banana purée, red wine glaze with cranberries and seasonal vegetables

o | or

Filete de Branzino acompañado de succotash de espárrago y mantequilla de yuzu y eneldo
Branzino fillet served with asparagus succotash and yuzu and dill butter

o | or

Betabel Wellington: Envuelto en una crujiente pasta hojaldrada relleno de duxelle de setas acompañado
con un puré de patata y zanahorias baby glaseadas
Beet Wellington: Wrapped in crispy puff pastry filled with mushroom duxelles, served with mashed potatoes
and glazed baby carrots

Postres | Desserts
Tarta de manzana y canela: compota de manzana, tuille de almendras, y helado de canela
Apple and cinnamon tart: applesauce, almond tuille, and cinnamon ice cream

o | or

Pastel ópera, acompañado de salsa de moras al vino tinto
Opera cake served with red wine and blackberry sauce

Cena buffet | Buffet dinner

Barra de ensaladas | Salad bar
Lechuga italiana | Italian lettuce
Lechuga sangría | Sangria lettuce
Lechuga larga | Long lettuce
Lechuga radicchio | Radicchio lettuce
Lechuga frisé | Frisee lettuce
Arúgula | Arugula
Espinaca baby | Baby spinach
Tomate cherry | Cherry tomatoes
Betabel rallado | Grated beet
Lascas de zanahoria | Carrot shavings
Pepinillos | Pickles
Chícharo japonés | Japanese peas
Elote amarillo | Yellow corn
Patipan verde | Green pattypan squash
Higo fresco | Fresh fig
Brotes de brócoli | Broccoli sprouts
Col de bruselas | Brussels sprouts
Betabel | Beet
Berros | Watercress
Endivias | Endive
Suprema de toronja | Grapefruit supremes
Suprema de naranja | Orange supreme
Jamón en cuadros | Diced ham
Pollo en cuadros | Diced chicken
Tomate | Tomato
Pepino en láminas | Sliced cucumber
Champiñones | Mushrooms
Palmitos | Hearts of palm
Alcachofas | Artichokes
Atún en agua | Water-packed tuna
Germen de soya | Soybean sprouts
Germen de alfalfa | Alfalfa sprouts
Calabaza en cuadros | Diced pumpkin
Brotes de coliflor | Cauliflower sprouts
Pimientos | Bell peppers
Higos | Figs

Ensaladas compuestas | Salad recipes
Ensalada de manzana nuez y arándanos
Apple, walnut, and cranberry salad
Ensalada rusa con camarón
Russian salad with shrimp
Ensalada navideña | Christmas salad
Ensalada caprese | Caprese salad
Ensalada de pasta y piña rostizada
Pasta salad with roasted pineapple
Ensalada verde mixta | Mixed green salad
Salmón ahumado con vinagreta de aceitunas verdes
Smoked salmon with green olive vinaigrette
Ensalada de espinacas | Spinach salad

Rincón de mariscos | Seafood corner
Camarón entero | Whole shrimp
Mejillones de nueva Zelanda
New Zealand mussels
Tentáculos de pulpo | Octopus tentacles
Almeja blanca | White clam
Calamar al ajo | Garlic squid
Salsa coctelera | Cocktail sauce
Limones amarillos | Yellow lemons
Aguachile rojo y verde con jugo de tomate y almeja
Red and green aguachile with tomato and clam juice

Rincón de quesos y carnes frías
Cheeses and deli meats corner
Queso Roquefort | Roquefort cheese
Queso gouda | Gouda cheese
Queso de cabra cenizo | Goat cheese with ash
Queso camembert | Camembert cheese
Queso suizo Gruyère | Swiss Gruyère cheese
Queso de oveja semicurado
Semicured sheep cheese
Queso majorero | Majorero cheese
Queso manchego puro de oveja
Manchego pure sheep cheese
Jamón serrano | Serrano ham
Pastrami de res | Beef pastrami
Roastbeef
Pierna ahumada | Smoked ham
Jamón de pavo | Turkey ham
Mortadela con pistache | Pistachio mortadella
Salami calabrese 
Chorizo salamanca
Salchichón | Cured sausage
Chorizo
Grisinis | Breadsticks
Crotones | Croutons
Aceitunas negras | Black olives
Aceituna verde | Green olives
Mermelada de tomate| Tomato jam
Mermelada de cebolla | Onion jam
Fresas | Strawberries
Uvas | Grapes
Tomate tamizado | Sieved tomato

Estación de sopas y cremas 
Soups and creams station
Consomé de pavo y garbanzos aromatizados
con esencia de azafrán indio
Turkey and chickpea consommé flavored
with Indian saffron essence
Crema de calabaza de castilla, nueces
y esencia de anís
Butternut squash cream with walnuts
and aniseed essence

Demostración culinaria | Show cooking
Pavo al horno | Baked turkey
Rib-eye braseado | Braised rib-eye
Cochinillo relleno | Stuffed suckling pig
Salsa de champiñones | Mushroom sauce
Salsa de pimienta rosa | Pink pepper sauce

Línea caliente y guarniciones
Hot station and side dishes
Escalopas de res en salsa de cabernet Sauvignon 
Beef scallops in Cabernet Sauvignon sauce
Costillas de cerdo laqueadas | Glazed pork ribs
Pollo relleno con frutos secos en salsa de arándanos
Stuffed chicken with dried fruits in cranberry sauce
Atún al ajo y perejil | Garlic and parsley tuna
Filete de pescado a la vizcaína | Fish fillet à la Vizcaina
Puré de batata | Sweet potato purée
Canelones de espinacas | Spinach cannelloni
Brócolis gratinados | Gratinated broccoli
Vegetales rostizados | Roasted vegetables
Berenjena a la parmesana | Eggplant Parmesan
Lasaña de langosta | Lobster lasagna
Pasta cuatro quesos | Four cheese pasta
Raviolis
Gnocchi de papa | Potato gnocchi
Tortellini
Pasta penne
Espagueti | Spaghetti
Fetuccini
Salsa pomodoro | Pomodoro sauce
Salsa Alfredo | Alfredo sauce

Rincón de postres | Desserts corner
Mouse de doble chocolate | Double chocolate mousse
Tarta de queso | Cheesecake
Trufa de terciopelo rojo | Red velvet truffle
Fresas con chocolate | Strawberries with chocolate
Profiterol blanco | White profiterole
Pastel oreo | Oreo cake
Tartaleta de frutas | Fruit tartlet
Pastel de terciopelo negro | Black velvet cake
Tiramisú de plátano | Banana tiramisu

Estación de pan salado | Salty bread station
Mini bolillos | Mini rolls
Pan de cebolla | Onion bread
Pan de ajo | Garlic bread
Trenza de queso parmesano
Parmesan cheese braid
Pan de corte campesino multicereal
Multigrain country-style bread
Pan de corte centeno | Rye bread
Pan de corte jamón y queso
Ham and cheese country-style bread
Grissini | Breadsticks

Domingo, 24 de diciembre, 2023
Sunday, 24th December, 2023

Domingo, 24 de diciembre, 2023
Sunday, 24th December, 2023

ANDIAMO | FRIDA | EL PESCADOR

VERANDA

Previa reservación | Reservation required
Imágenes ilustrativas, la presentación puede variar | The images are for illustrative purposes only

No requiere reservación | No reservation required
Imágenes ilustrativas, la presentación puede variar 
The images are for illustrative purposes only


